
der Schnee

la neve

der Schneemann

il pupazzo di neve

der Schlitten

lo slittino

die Schlittschuhe (pl.)

i pattini

der Tropfen

la goccia

die Blume

il fiore

das Futterhäuschen

la casetta per il becchime

die Erde

la terra

Im Januar liegt viel Schnee. Niklas und seine Freunde bauen einen 
großen Schneemann und rodeln den Berg hinunter, bis ihre Gesichter knallrot 

vor Kälte sind. Manchmal fahren sie auch Ski oder laufen Schlittschuh.

A gennaio c’è molta neve. Nicola e i suoi amici fanno un grande pupazzo 
di neve e vanno con lo slittino giù per la montagna fino a far diventare i loro 

visi rossi per il freddo. Qualche volta vanno anche a sciare o a pattinare.

Dann beginnt langsam der Schnee zu schmelzen. Überall tropft und plätschert es. 
Hier und da strecken die ersten Blumen schon ihre Köpfchen aus der Erde. An den 

Futterhäuschen der Vögel ist jetzt viel Betrieb. Die Natur erwacht wieder zum Leben.

Poi la neve lentamente inizia a sciogliersi. Dappertutto si sente gocciolare e 
gorgogliare. Qui e là i primi fiori protendono le loro testoline fuori dal terreno. 

Alla casetta per il becchime degli uccelli c’è un grande andirivieni. 
La natura si risveglia.
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